Common Information About a Country
The official and full name of the country is the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland. But it is usually known by a shorter name – "The United Kingdom". The "United Kingdom" consists of England, Scotland, Wales and North Ireland. Their total area is over 244, 000 square km. The capital of Great Britain is London. The population of country is over 59 million. The British Isles are the home of four nations: English – 81. 5 %, Scottish – 9.6 %, Welsh – 1.9 % and Irish – 2.4 %. The population is divided into two groups: 47% - the Anglycane, 16% - the Catholics.
The state is situated on the north-west of Europe. Consists of island Great Britain, on which is located England, Scotland, Wales and parts of the island Ireland, which is occupied by North Ireland. The island Maine and Norman islands are dominions of the United Kingdom, but are not his member. Great Britain is separated from the continent by the English Channel. The country is washed by the waters of the Atlantic ocean. Great Britain is separated from Belgium and Holland by the North Sea, and from Ireland – by the Irish Sea.
The state language is English. The United Kingdom consists of four history regions (England, Scotland, Wales, North Ireland), which are divided in the administrative relation on the numerous counties.
There are 39 counties in England, 6 metropolytenskyh counties and the special administrative unit is Large London (an administrative center – London). There are 8 counties in Wales (administrative center – Cardiff). There are 12 regions and 186 islands in Scotland (an administrative center is Edinburgh). There are 26 districts In North Ireland (an administrative center is Belfast). The island Maine and Norman islands have the special status.
The large cities of Great Britain are Manchester, Birmingham, Leeds, Sheffield, Liverpool, Glasgow, Edinburgh, Belfast.
The form of the rule is Limited monarchy. The Queens is officially head of all the branches of government, but she has little direct power in the country. The constitution has three branches: Parliament, the government and the courts. Parliament has two parts: the House of Commons and the House of Lords. The Prime Minister, or leader of the Government, is usually the leader of the political party. The Prime Minister chooses a committee of ministers called the Cabinet.
The Great Britain is named the country of fogs and rains. It is washed by seas from all sides. That’s why the climate of Great Britain is very specific. It is changes depending on a region. In England the climate is soft and moist. Scotland is the most cold region of Great Britain. The climate of Wales and North Ireland is soft and moist too.
The vegetation of Great Britain is coniferous and leafy forests. In forests is more widespread oak, birch, ash, pine-tree.
In the United Kingdom dwell deers, foxes, rabbits, badgers, hares, roe deers, martens, wild cats. A salmon, trout of crack, herring, haddock is led in rivers and lakes. Partridges, wild-ducks, pigeons prevail in Great Britain.
The main rivers of Great Britain are Thames, Severn, Clide, Force, Usk, Foyle. Between numerous lakes exude Loch-Ness, Loch-Tey, Loch-Catrine. The lake Loch-Nei is the greatest lake the British islands.
England

England is the largest and the richest country of Great Britain. The capital of England is London but there are other large industrial cities, such as Birmingham, Liverpool, Manchester and other famous and interesting cities such as York, Chester, Oxford and Cambridge.
Stonehenge is one of the most famous prehistoric places in the world. This ancient circle of stones stands in Southwest England. It measures 80 metres across and made with massive blocks of stone up to four metres high. Why it was built is a mystery. Not far from Stonehenge stands Salisbury Cathedral. It is a splendid example of an English Gothic Cathedral; inside there is one of four copies of Magna Charta and the oldest clock in England.
Chester is very important town in the north-west of England. In the past it used to be a Roman fort; its name comes from the Latin word castra, meaning "fortified camp". In Chester there is a famous museum which contains over 5000 ancient and modern toys.
Oxford is the home of the oldest university of England. The most famous college is Christ Church. It has a great hall which was built during the reign of Henry VIII and its chapel has become the Cathedral of Oxford.
Cambridge is the home of Britain’s second oldest university.
York was the capital of Northern England. It is one of the best preserved medieval cities of Europe. It was built by Romans, conquered by Anglo-Saxons and ruled by the Vikings.
Birmingham is often called the "City of 1500 trades" because of the great variety of its industries.
Scotland

Scotland is the north part of Great Britain. Five million people live in Scotland. Edinburgh is the capital of Scotland. There are two large cities here: Glasgow and Aberdeen. Scotland is full of mountains and lakes. The highest mountain is Ben Nevis. There are a lot of rivers. The sea nearly cuts the mountains into parts.
The Scottish flag is a white cross on a blue background. The cross is the cross of Saint Andrew. Saint Andrew was a disciple of Jesus.

A long time ago the Scots built many large churches beside the river. These churches were called Abbeys. The Scots built Melrose Abbey in 1136 but the English destroyed it in 1544. In the days of the Abbeys, the hills and farms were full of sheep and they still are.

Some people go to Scotland by plane. Some people go there by ship. There are trains and buses to Glasgow and Edinburgh from London every day.
Glasgow is the largest city in Scotland and the third largest in the United Kingdom. Before 1750 Glasgow was a small town. It had a cathedral and a university but it was not a rich town. After 1707 Scottish ships could go to the English colonies in America. Ships brought tobacco to Glasgow and took back Scottish goods. In 1776, the American colonies became independent and the tobacco trade stopped. Heavy industry began to develop. It used coal and iron from the Clyde valley. Glasgow became rich but very dirty.
Glasgow is famous for football teams: Rangers and Celtic. Most people in Glasgow are fans of one of teams. When they play against each other, thousands of fans go to watch. Rangers and Celtic have won more football competitions in Scotland than all the other Scottish teams.
Glasgow has a busy cultural life. A lot of musicians, actors and singers come to Glasgow to give concerts. It the evenings the opera house, the cinemas and the concert halls are full. In cafes and pubs small groups sing, act, read poetry.
Wales
Wales is the country in the west of Great Britain. It is mainly a mountainous land with a chiefly agricultural economy and an industrial and coal-mining area in the south. The landscape is beautiful. Many English people move to Wales when they retire.
Cardiff, a large city in the south, was chosen as the capital of Wales in 1955, mainly because of its size. Since 1536, Wales has been governed by England and the heir to the throne of England has the title of Prince of Wales, but Welsh people have strong sense of identity. There is a Welsh National party which wants independence from the United Kingdom and the Welsh language is still used in certain parts of the country.
Welsh is an ancient Celtic language, similar to Breton, spoken in Brittany, France. In the 60’s Welsh was given equal status with English as an official language and is used in the law courts. It is taught in school and some TV program are broadcast in Welsh. However, only about 20% of the population speaks Welsh.
Northern Ireland

Northern Ireland, also known as Ulster, is still a part of the United Kingdom. It is made up of six countries: Antrim, Armagh, Down, Fermanagh, Londonderry, Tyrone. One third of the population lives in and around the capital, Belfast. Belfast is also the most important port and commercial and industrial centre. Some parts of the territory, those that are not close to the capital, have remained mainly rural.
The Irish population is divided into two groups: the Protestants and the Catholics, The Protestants are of British origin. They are descendants of British settlers who came to Ireland in the XVI-th centuries XVII-th centuries, during and after the Reformation. The Catholics are mostly, natives of Ireland.
The Protestants were the majority and dominated the Catholics with strong discrimination. In 1968 the Catholics began the movement for equal civil rights.
The fightings between the two groups of the population continue to this day.
Northern Ireland has a strong cultural tradition songs, dances, literature and festivals.
It has its own Art Council and there are orchestras, theatres, ballet and opera companies.

Questions
1) What city is the capital of Great Britain?

2) What is the total area of Great Britain?

3) What is the official name of this country?

4) What is the population of Great Britain?

5) How many nations live in the Great Britain? What are they?

6) Where is Great Britain situated?

7) Is Great Britain a mountainous country?

8) Why is the climate and the nature of Great Britain very specific?

9) Who is the head of government in Britain?

10) How many parts does Parliament in Britain?

11) Who is the leader of political party?

12) What cities of Great Britain do you know?
13) Where are the oldest clock in England and a copy of Magna Charta now?

14) What is Chester interesting for?

15) Why is Birmingham called the "City of 1500 trades"?

16) Scotland is the north part of Britain, isn’t it?
17) Do you know any large cities there?
18) Has Glasgow a busy cultural life?
19) How many people speak Welsh?
20) What is the capital of Wales?
21) Into what parts is the Irish population divided?
22) Who are the Catholics?
23) Who are the Protestants?
24) Has the Catholics-Protestants problem been solved?
25) Does Northern Ireland have strong cultural traditions?
Переклад тексту
Загальні відомості про країну

Офіційна і повна назва країни – Сполучене Королівство Великобританії та Північної Ірландії. Але зазвичай вона відома під короткою назвою "Сполучене Королівство". Сполучене Королівство складається з Англії, Шотландії, Уельсу та Північної Ірландії. Їхня загальна площа понад 244 тисячі кв. км.. Столицею Великобританії є Лондон. Населення країни понад 59 млн.. Британські острови – дім чотирьох народів: англійського – 81.5 %, шотландського – 9.6 %, уельського – 1.9 % та ірландського – 2.4 %. Населення поділяється на дві групи: 47% - англікани, 16% - католики.

Держава розташована в північно-західній Європі. Складається з острову Великобританії, на якому розташовані Англія, Шотландія, Уельс і частина острову Ірландії, який займає Північна Ірландія. Острів Мен і Нормандські острови являються домініонами Сполученого Королівства, але не входять до його складу. Великобританія відокремлена від континенту протокою Ла-Манш. Країна омивається водами Атлантичного океану. Великобританія відокремлена від Бельгії та Голландії Північним морем, а від Ірландії – Ірландським морем.

Державна мова – англійська. Сполучене Королівство складається з чотирьох історичних областей (Англія, Шотландія, Уельс та Північна Ірландія), які поділяються в адміністративному відношенні на численні графства. В Англії 39 графств, 6 метрополітенських графств і особлива адміністративна одиниця – Великий Лондон (адміністративний центр – Лондон). Вісім графств в Уельсі (адміністративний цент – Кардіфф). В Шотландії 12 областей і 186 островів (адміністративний центр – Единбург). В Північній Ірландії 26 округів (адміністративний центр – Белфаст). Особливий статус мають острів Мен та Нормандські острови.

Найбільшими містами Великобританії є Манчестер, Бірмінгем, Лідс, Шеффілд, Ліверпуль, Глазго, Единбург, Белфаст.

Форма правління – Конституційна монархія. Офіційно королева очолює всі галузі влади уряду, але вона не має великої влади в країні. Згідно з Конституцією, існують три підрозділи: парламент, уряд і суди. Парламент складається з двох частин: палати громад і палати лордів. Прем’єр-міністр, або керівник уряду, - лідер політичної партії. Прем’єр-міністр призначає кабінет міністрів.

Великобританію називають країною туманів і дощів. З усіх боків вона омивається морями. Тому клімат Великобританії дуже специфічний. Він змінюється в залежності від регіону. В Англії клімат м’який і вологий. Шотландія являється самим холодним регіоном Великобританії. Клімат Уельсу та Північної Ірландії м’який та вологий також. Рослинність Великобританії - це хвойні і листяні ліси. В лісах частіше всього зустрічається дуб, береза, ясень, сосна.

У Об’єднаному Королівстві водяться олені, лисиці, кролі, зайці, борсуки, козулі, куниці, дикі коти. В річках і озерах водяться лосось, форель тріска, оселедець, пікша. Із птахів у Великобританії переважають куріпки, дикі качки, голуби.

Англія

Англія — найбільша і найбагатша країна Великобританії. Столиця Англії — Лондон, але існують і інші важливі міста, наприклад Бірмінгем, Ліверпуль і Манчестер та інші відомі цікаві міста, такі як Йорк, Честер, Оксфорд і Кембридж.

Стоунхендж — одне з найвідоміших доісторичних місць у світі. Це давнє коло з каміння, що знаходиться на південному сході Англії. Його діаметр дорівнює 30 метрам, і зроблене воно з масивних кам’яних блоків до чотирьох метрів заввишки. Чому його було збудовано – загадка. Недалеко від Стоунхенджу стоїть Солсберійський собор. Це чудовий приклад англійського готичного собору; всередині одна з чотирьох копій Великої Хартії та найдавніший годинник Англії.

Честер — дуже важливе місто на північному заході Англії. У минулому це був римський форт; назва його походить від латинського слова "castra", що означає "укріплений табір". У Честері є знаменитий музей, у якому зібрано понад 5000 давніх і сучасних іграшок.

Оксфорд — це батьківщина найдавнішого університету Англії. Найвідоміший коледж Черч. У ньому зберігся хол, побудований за часів правління Генріха VIII, а його каплиця стала Оксфордським собором.

Кембридж — батьківщина другого найдавнішого британського університету.
Йорк був столицею Північної Англії. Зараз це одне із середньовічних міст Європи. Воно було побудоване римлянами, завойоване англосаксами й управлялося вікінгами.

Бірмінгем часто називають "містом 1500 ремесел" через велику кількість галузей промисловості.

Шотландія

Шотландія — північна частина Великобританії. У Шотландії п’ять мільйонів мешканців. Единбург — столиця Шотландії. Є тут і два великі міста — Глазго та Абердін. У Шотландії багато гір і озер. Найвища тора — Бен Невіс. Тут багато річок. Море майже розділяє гори на частини.

Прапор Шотландії — білий хрест на синьому тлі. Цей хрест є хрестом Святого Андрія. Святий Андрій був учнем Ісуса.

Багато років тому шотландці побудували велику кількість церков біля річки. Ці церкви було названо абатствами. Абатство Мелроуз було побудоване шотландцями в 1136 році, проте англійці руйнували його в 1544 році. За часів абатств у горах та на фермах було багато овець, як і зараз.

Деякі люди подорожують до Шотландії літаком. Інші — кораблем. Щодня з Лондона вирушає багато поїздів і автобусів на Глазго та Единбург.

Глазго – найбільше місто в Шотландії і третє за розміром в Сполученому Королівстві. До 1750 року Глазго було маленьким містечком. У ньому були собор і універсами, але воно не було багатим містом. Після 1707 року шотландські кораблі могли плавати в англійські колонії в Америці. Кораблі возили тютюн у Глазго, а назад — шотландські товари. У 1776 році американські колонії стали незалежними й торгівля тютюном припинилася. Почала розвиватися важка промисловість. Вона використовувала вугілля та залізо з долини . Глазго стало багатим, але дуже забрудненим містом.

Глазго відоме завдяки футбольним командам "Рейнджерс". Більшість людей у Глазго – фанати однієї з цих команд. Коли вони грають одна проти одної, тисячі фанатів ідуть на це дивитися. "Рейнджере" виграли більше футбольних матчів, ніж будь-які інші шотландські команди.

Глазго живе насиченим культурним життям. Багато музикантів, акторів і співаків приїжджають до Глазго давати концерти. Вечорами оперний театр, кінотеатри та концертні зали переповнені. У кафе й пабах маленькі групи співають, грають і декламують вірші.

Уельс

Уельс – це країна на сході Великобританії. Це, головним чином, гориста місцевість переважно із сільськогосподарською економікою та промисловим і вуглевидобувним районом на півдні. Ландшафт її чудовий. Багато англійців їдуть до Уельсу, коли виходять на пенсію.

Кардіфф, величезне місто на півдні, було обрано столицею Уельсу в 1955 році, головним чином, через його розмір. З 1536 року Уельс перебуває під владою Англії, і спадкоємці англійського престолу носить титул принца Уельського, але і мають сильне почуття незалежності. Існує Уельська національна партія, яка домагається незалежності від Сполученого Королівства, а уельська мова й досі використовується в окремих куточках країни.

Уельська мова походить від, давньокельтської мови і є спорідненою з бретонською, на якій говорять у Бретоні, у Франції. У 60-ті роки уельській мові була присвоєно статус офіційної мови, поряд з англійською, і вона почала використовуватися в судовому діловодстві. Її вивчають у школі, і нею говорять деякі телевізійні канали в Уельсі. Проте лише близько 20% населення говорить уельською.

Північна Ірландія

Північна Ірландія, відома як Ольстер, також є частиною Сполученого Королівства. Вона складається з шести частин: Антрім, Даун, Ферманаг, Лондондеррі. Третина населення живе в столиці — Белфасті — і навколо неї. Белфаст також є найважливішим портом, комерційним і промисловим центром. Деякі частини території, розміщені не зовсім близько до столиці, залишаються переважно сільськими.

Ірландське населення поділяється на дві групи: протестантів і католиків. Протестанти — британського походження. Вони є нащадками британських поселенців, які прийшли до Ірландії в XVI—XVII столітті, за часів Реформації та після неї. Католики, в основному, уродженці Ірландії.

Протестанти мали зверхність і домінували над католи_ами, причому мала місце сильна дискримінація. У 1968 році католики почали рух за рівні громадянські права. Боротьба між двома групами населення триває й досі.

У Північній Ірландії збереглися сильні культурні традиції: пісні, танці, література та фестивалі. Є своя власна Академія мистецтв, а також оркестри, театри, балетні та оперні трупи.
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